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cumMmBOINn

CnepgHuTe cMMBONM MoraT Aa ce BUASAT Ha MallMHaTa, KaTo HaNOMHsIHE 3a rpnxarta n BHUMaHMeTo, KOUTO ce
M3UCKBAT MNpu yn0Tpe6a. CumBonute o3Ha4vaBar:

MpepynpexgeHue!
lMpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLUUNTE M PbKOBOACTBOTO 3a 6e3onacHa ynotpeba npeau ga
n3nonaearte maluuHara.
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MpenynpexaeHune!
[Ma3eTe pbueTe U KpakaTa BCTPaHU OT BbPTALLIMUTE Ce YacTu Ha MalunHaTa.

MpenynpexaeHwne!
[MaseTe ce oT nsxebpreHn npegmeTn. CTpaHU4HUTE nuLa ga cnassaTt AUCTaHumS.

MpenynpexaeHwne!
Mpeawn 3ano4vBaHe Ha paboTaTa No peMoHTa, OTCTpaHeTe kabena Ha CBellTa OT KOHTaKTa Ha cBelTa.

BHumaHue!
Hukora He usnonspanTe MalwMHaTa ¢ NOBpPeAEHU 3allUTHU MeXaHU3Mu unm 6es
npeanasuTenuTe, MOHTUPaHU Ha CbOTBETHUTE MecCTa.

NMPABWUIIA 3A BE3OIMNACHOCT

- Tean npaBuna TpsabBa ga ce NpodeTaT BHUMATENHO OT BCUYKM Ny, NON3BaLLy MallmHara.

- OcBelOMETE BCUYKM, KOMTO MUCKaT Aa M3Mnon3eaTt MeTnaTa, KakBu pUCKOBE Kpue ToBa M Kak Morat fa ce usberHat
WHUNOEHTWN.

- MaseTe pbLeETe M KpakaTa HaCTPaHU OT BbPTALMTE Ce YacTh Ha MalLnHaTa.

- KonkoTo no-manko xopa nma B 611M30CT 40 MalmHaTa, TOfKoBa No-MarbK € PUCKLT HSKOW Aa ObAae HapaHeH oT
KaMbHW U OpYyrY TBbPAM NPEAMETU, U3XBBPIISHU OT YETKNTE.

- BuHarun nasete geuarta n3BbH paboTHaTa 30Ha Ha MawmvHaTta. [pyr Bb3pacTeH TpsabBa fa Harnexaa geuara.

- Bbaete BHMMaTenHM koraTo obpbLLaTe. MornegHeTe Ha3aa npeau 1 No Bpeme Ha obpbluaHe, 3a Aa NpoBepuTe 3a
npenpeysawun npeagmeTn. BHumaBanTe ¢ manku geua.

- He kapanTte B 6nn3ocT 0o kaHaBKku Unm BUCOKKM TpoToapu. MawumHaTa Moxe ga ce npeobbpHe, ako KonenoTo ce
Kaum Ha pbba unm ako pamo ce oTaenu.

- KoraTto nounctBaTte cHsr, HUKOra He Haco4BaWTe MeTnarta KbM Xopa, XXMBOTHU, MPO30pLUM U T.H. B cHera moxe ga
nMa CKpUTU KaMbHM, KOMTO MoraT Aa O0baaT U3XBbPIIEHN CbC 3HAYUTENHA cuna.

- BuHaru nsknousanite MoTOpa npeam NoYMCTBaHe Ha MeTnaTta Unu u3BbpLIBaHe Ha PEMOHTHa AEeNHOCT,
npeHacTporBaHe nnu nperneg.

- 3aBuinTe BCcM4YkM BONTOBE M BUHTOBE, 3a Aa Ce yBepuTe, Ye MalunHaTta e B 6e3onaceH pexxum Ha paboTa.

- BuHaru nsnonssainTte opurmHanHy pe3epBHM YacTu. VI3non3BaHeTo Ha YacTu, KOUTO He Ca OpUrMHanHu, Moxe ga
HOCW pUCK OT NoBpeaa, A0PWU ako YacTuTe npunsaraT Ha MaluvHara.
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SIMBOLI

Na masini mozete pronadi sliedeée simbole €ija je namjena da vas podsjete na brigu i paznju koju je potrebno
obratiti prilikom koriStenja. Ti simboli imaju sljede¢a znacéenja:

A Upozorenje!
Prije upotrebe masine procitajte uputstvo za rad i priru¢nik o sigurnosti.
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Upozorenje!
Sake i stopala drzite dalje od rotirajucih dijelova masine.

Upozorenje!
Pazite se odbacenih predmeta. Udaljite posmatrace.

Upozorenje!
Prije nego Sto poénete s radovima popravka, skinite napojni kabl sa svjecica.

Upozorenje!
Nikada nemojte koristiti masinu kod koje su stitnici osteceni ili nisu postavljeni na svoja mjesta.

SIGURNOSNI PROPISI

- Ove propise treba paZljivo da procitaju svi koji koriste masinu.

- Svima koji Zele da koriste gista& saopstite koji su postojeéi rizici i kako se mogu izbjeéi nesretni sluéajevi. Sake i
stopala drzite dalje od rotirajucih dijelova masine.

- Sto je manije ljudi oko masine, maniji je i rizik da ée neko biti povrijeden kamenjem ili drugim tvrdim predmetima
koje Cetke u radu odbace.

- Djecu sve vrijeme drZite van radnog prostora masine. Odredite drugu odraslu osobu koja ée paziti na djecu.

- Budite pazljivi pri vraéanju unazad. Prije i u toku povratka unazad gledajte iza sebe kako biste uocili moguée
prepreke. Obratite paznju na malu djecu.

- Ne vozite preblizu kanalima ili visokim ivi€njacima. Ako to¢ak prede preko ivice ili nagazi preko uzviSenja moze
doci do prevrtanja masine.

- Prilikom ¢&iS¢enja snijega nikada ne usmjeravajte Cista€ prema ljudima, Zivotinjama, prozorima i sli¢nom. U snijegu
moze biti neprimjetnog kamenja koje moZze biti odbageno prilicno jako.

- Prije Ci8¢enja ili izvodenja popravaka, prilagodavanja ili provjere rada Cistaca uvijek iskljucite motor.

- Sve navrtke i zavrtnje Evrsto zavrnite kako biste bili sigurni da je masina u sigurnom radnom stanju.

- Uvijek koristite originalne rezervne dijelove. Prilikom koriStenja neoriginalnih dijelova moze postojati rizik od
ostecenja, €ak i kada se ti dijelovi pravilno uklapaju na masini.
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SYMBOLY

Na pfistroji mizete nalézt nasledujici symboly, které vam maiji pfipominat udrzbu a pozornost, které jsou b&éhem
pouzivani vyzadovany. Tyto symboly znamenaji:

A Upozornéni!
Pfed pouzitim pfistroje si pfectéte ndvod k obsluze a bezpeénostni pokyny.
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Upozornéni!
Ruce a nohy udrzujte mimo rotujici ¢asti pfistroje.

Upozornéni!
A Vyhybejte se odhozenym predmétim. Vykazte pfihlizejici do patfiéné vzdalenosti.

Upozornéni!
Pfed zahajenim oprav odpojte zapalovaci kabel od svicky.

Upozornéni!
Tento pristroj nikdy nepouzivejte s poskozenou ochranou nebo bez pojistek.

BEZPECNOSTNIi PREDPISY

- Tyto pfedpisy si musi pozorné precist vSichni, kdo tento pfistroj pouzivaiji.

- V8em, ktefi chtéji tento zametac pouzivat, feknéte, jaka jsou rizika a jak je mozno pfedejit nehodam.

- Ruce a nohy udrzujte mimo rotujici ¢asti pfistroje.

- Cim méné lidi v blizkosti stroje bude, tim mensi bude riziko zranéni kameny nebo jinymi tvrdymi pfedméty,
vymetenymi kartaci.

- Déti z pracovniho prostoru stroje vykazte na celou dobu jeho pouzivani. Ponechte déti pod dozorem jiné dospélé
osoby.

- Pfi couvani budte opatrni. Pfed couvanim a béhem néj se ohlizejte a kontrolujte mozné prekazky. Opatrné v
blizkosti malych déti.

- Nezajizdéjte pfilis blizko k pfikopim nebo k vysokym obrubnikiim. Pokud kole¢ko pfejede pres okraj, nebo pokud
se propadne krajnice, mUze se stroj prevratit.

- PFi odklizeni snéhu nikdy zametaéem nemifte smérem k lidem, zvifatim, okndm atd. Ve snéhu mohou byt skryty
kameny, které mohou byt zna¢nou silou vymeteny.

- Pred Cisténim zametacCe nebo pred provadénim oprav, Uprav nebo pied prohlidkou vypnéte motor.

- Utdhnéte vSechny matice a Srouby a ujistéte se, Ze je stroj v bezpe€ném provoznim stavu.

- VZdy pouzZivejte originalni ndhradni dily. Neoriginalni dily mohou pfina3et riziko poskozeni, a to i v pfipadé, Ze se
do pfistroje zapadnou.












































































































41



w

@'%'@-@' a-@@@@ » OGO GOOE@

25h

25h

25h 25h

25h

25h

25h

13mm

ﬁ

42









M D
Accessories 11700544

IPL, Street Brush T-20448, 596 28 87-01, 2019-04

Street Brush

Spare parts















CERTIFICATE

Manufacturer: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, hereby certifies that the machine of type
T-20448 conforms to Machine Directive 2006/42/EC concerning
essential health and safety requirements in relation to design and
manufacture.

Issued at Halikko 2019.

MNIZTOMOIHTIKO

KataokevaoTtiig: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, 086¢ Veistamontie
16, FIN-24800 HALIKKO, ®INAANAIA, pe To Tapoév TICTOTTOIET OTI N
pnxavi T0Trou T-20448 TAnpoi Toug 6poug Tng OBnyiag oXETIKA pE
Ta Mnxaviuarta 2006/42/EE 1rou agopd Tig BACIKEG ATTAITHOEIG
UyEiag Kal ao@AAEInG avapopIKd UE TO OXESIAOUO KAl TV
KATAOKEUN.

Ek&66nke otnv Halikko 2019.

EL

ATTESTATION

Fabricant: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, atteste par la presente que la machine de type
T-20448 est conforme aux Directives Machines 2006/42/EC
consernant les exigences principales en matiere desante et de
securite au niveau de la construction et de la fabrication.

Fait a Halikko e 2019.

FR

SERTIFIKA

imalatgi: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, tasarim ve imalata iligskin gerekli saglk ve
glivenlik kogullar konusunda makine tiirii T-20448 Machine Directive
2006/42/EC yi kurallara uydugunu isbu belgeyle onaylar.

Verilen yer: Halikko 2019.

TR

BESCHEINIGUNG

Hersteller: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, bestatigt hiermit, das die maschine vom
Typ T-20448 mit den Mashinenrichtlinien 2006/42/EC der Richtlinie
uber die wichtigsten Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen im
Zusammenhang mit Konstruktion und Herstellung, ubereinstimmt.

Ausgestellt in Halikko 2019.

CEPTU®UKAT ”
Mpoussopguten: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN- M
24800 HALIKKO, ®UHCKA, co oBa noTBpAyBa Aeka Ta of

TUnot T-20448 e Bo cornacHocT co [lupekTuBata 3a MallMHU
2006/42/EC, kojawiTo ce ogHecyBa Ha OCHOBHUTe Gapak-a 3a 3apaBje
1 6e36e4HOCT BO BpPCKa CO AW3ajH U NPOM3BOACTBO.

W3papeH Bo Halikko 2019.

CERTIFICATO

Produttore: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLANDIA, attesta con il presente certificato che
la macchina di tipo T-20448 e conforme alla Direttiva Macchine
2006/42/EC concernente i requisiti essenziali in materia di salute e
siccurezza in relazione alla progettazione e alla fabbricazione.

Rilasciato ad Halikko nei 2019.

IT

ATTEST

Produsent: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, forsikrer herved at maskinen av type
T-20448 er i overenstemmelse med EUs Maskindirektiv 2006/42/EC
om vesentlige helse- og sikkerhetskrav i forbindelse med
konstruksjon och produksjon.

Utferdiget i Halikko 2019.

CERTIFICAAT

Fabrikant: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-24800
HALIKKO, FINLAND, verklaart hierbij dat de machine van het type
T-20448 voldoet aan Machine-richtlijnen 2006/42/EC van de richtlijn
inzake essentiele gezondheids- en veiligheidseisen met betrekking
tot ontwerp en productie.

Afgegeven te Halikko 2019.

NL

INTYG

Tillverkare: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, forsakrar hdarmed att maskintyp T-20448
ar overenstammelse med maskindirektivet 2006/42/EC om
vasentliga hdlso- och sdkerhetskrav i samband med konstruktion
och tillverkning.

Utfardat i Halikko 2019.

SV

CERTIFICADO

Por la presente, el fabricante: KONEPAJA A. VANNE, KOVA,
Veistamontie 16, FIN-24800 HALIKKO, FINLANDIA, certifica que la
maquina de T-20448 sigue la directiva 2006/42/EC donde se
estipulan los principales requisitos en materia de salud y seguridad
relativos al diseno y fabricacion.

Emitido en Halikko 2019.

ES

BEVIS

Fremstiller: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, forskikrer hermed, at maskinen af type
T-20448 er i overenstemmelse med EUs maskindirektiv 2006/42/EC
om vasentlige sundheds- og sikkerhedskrav i forbindelse med
konstruktion och fremstilling.

Utfardiget Halikko 2019.

DA

CERTIFICADO

Fabricante: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistdmontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLANDIA, certifica, por este meio, que a maquina
do tipo T-20448 esta em conformidade com a Directiva 2006/42/EC
sobre requisitos essenciais de saude e seguranca relativamente ao
desenho e ao fabrico.

Emitido em Halikko em 2019.

PT

TODISTUS

Valmistaja: KONEPAJA A. VANNE, KOVA, Veistamontie 16, FIN-
24800 HALIKKO, FINLAND, vakuuttaa, etta konetyyppi T-20448 on
konedirektiivin 2006/42/EC mukainen huomioiden erityisesti
oleelliset terveys- ja turvallisuusvaatimukset, jotka koskevat
koneiden suunnittelua ja rakennetta.

Laadittu Halikossa 2019.
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